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Mit akar Becs?

N a g y v á r a d  február 21.

Nagy hulJámokat kezd verni 
az a hir, hogy a magyar kép
viselőház a magyar autonóm 
vámtarifa bizottsági tárgyalását 
legközelebb megkezdi. Osztrák 
részről a leghevesebb támadást 
intézik a magyar kormány el
len s a viszonosság megsérté
sének jelszavát röpítik világgá.

Ma már az a riasztó hir ér
kezett Bécsböi Budapestre, hogy 
az osztrák kormány jegyzéket 
intézett e tárgyban a magyar 
kormányhoz. Sőt a legutóbbi 
huszonnégy órában távirati kér
dést is.

A helyzet súlypontja, sze
rintünk ott v a n : tetí-e a ma
gyar kormány kötelező Ígéretet 
az osztrák kormánynak, hogy 
a kiegyezési kérdés végleges 
rendezéséig nem lárgyaltaíja 9 
pa-lantén I tel a magyar autonóm 
vám tarifát3

Az osztrák lapok azt hangoz
tatják, hogy igen, ellenben a 
magyar kormánykörökben épp 
oly határozottsággal cáfolják ezt 
az állítást. Konstatáljuk, hogy 
osztrák részről határozott, kö
telező Ígéretet nem említenek, 
csak kertelnek a körül, hogy a 
magyar autonóm vámtarifa is 
a  kiegyezési kérdések komplexu
m ába tartozik s olyan kíván
sága Magyarországnak, melyet 
csak rekompenzáció fejében 
lehet tárgyalni. Természetes, 
hogy ez a felfogás hazug is, 
helytelen is,

A magyar autonóm vámtari
fához Magyarországnak feltétlen 
joga v a n ; az önálló vámterület 
jogi alapján állunk s habár a 
külkereskedelmi szerződések elő
feltétele az osztrák és a ma
gyar tarifa azonossága, ebből 
aem következik, hogy a tarifa 
elnevezése csak osztrák-magyar 
lehet.

Épp ezért a legnagyobb loku 
elbizakodottság és kapzsiság kell 
hozzá, ha az osztrák kormány 
ennél a pontnál a rekompenzá- 
cióprést akarja alkalmazni.

Tény az, hogy az osztrák 
kormány gyalázatos huzavonát 
üz a kiegyezési tárgyalások 
körül.

Az o'ztrák kormány kvalifi
kál hatatlan eljárásával szemben

a magyar kormánynak köteles
sége volna mcst már az orszá
got egész nyíltan tájékoztatni.

Úgy látszik, Ausztria valami 
kényszerhelyzetre számit s azt 
hiszi, hogy borsot törhet a ma
gyar kormány orra alá. Ha ily 
kényszerhelyzet nincs, — és 
nem tudjuk elképzelni, hogy 
lehet — akkor a magyar kor
mány csakis erélyes és nyílt 
fellépéssel vethet véget az osz
trákok perfid taktikájának és 
sorakoztathatja az ország igaza 
melié a magyar közvéleményt.

A képviseicház ülése.

A ppcnyi a tanítókért
— Saját tudósítónk telefon jelentése. — 

B u d a p e s t ,  feburár 21.

Az ülést Hcck Jánosnak napi
re n d  előtt való felszólalása előzte 
meg. Brediceanu tegnapi beszédétől 
megjegyezte, bogy annak európai 
háttere  van. A nemzetiségi képvise
lők  külföldi ec  beleket vittek a né- 
m etbogsáni választásra, bogy alkot
m ányos életünk gyakorlását nem
zetközi ellenőrzés alá helyezzék, Bre- 
d 'ceasu  beszéde H cck szerint foly
tatása volt ennek a kampánynak. 
Mcst m ár a rem ének vádolnak m in 
ket izgatásért, pedig az egész kras- 
sószörényi választás a tervszerű iz
gatások egész szirjátéka, N tm  igaz, 
hegy a szegény rem in  paraszt gyű

lö le tte l viseltetik a m agyar állam- 
eszme iránt. Csak a nemzetiségi 
ügyvédek, akik m ár saját népüket 
kifosztották s m ost más terrénum  
után vágyódnak, azok lármáznak. A 
nép r.em tudja az igazságot a ha
zugságoktól megkülönböztetni. Bre
diceanu azt állítja, hogy a német- 
begsáni választásra 1 0 0 0  csendőrt 
rendeltek ki, holott mindössze 300 
csendőrt küldtek a faluba s az utolsó 
napokban kellett a nemzetiségi iz
gatások m iatt számukat 660-re föl
emelni, És ez nagyon helyes intéz
kedés is volt abban a kerületben, 
melyben a nemzetiségek szinte fel
gyújtották a kedélyeket. Börtönvi
se lt em bereket hoztak idegenből k e 
reskedni s ezek zöld lombbal, az 
ifjú Románia jelvényével jártak  ház- 
ról-bázra izgatni és bolonditani. A 
pópák kereszttel a kezűkben keres
ték fel a  népűket s titkon meges- 
kűdtették  őket, hogy csak a „szent 
ügy< harcosaira szavaznak, egyben

feloldták őket az esetleges hamis 
eskü következései alól.

B u z á  t h Ferenc : Ezeknek kell 
kongnia f

H o c l r  János : Ilyen viszonyok 
term észetessé teszik a kívánságot, 
hogy a nemzetiségi törvényt, mely 
m ár elavult, uj és a változott viszo
nyoknak megfelelő törvénynyel kell 
felcserélni. (Zajos laps és helyeslés.)

Gróf A p p o n y i  A lbert: Az ál
lami elemi népiskolai tanitók fize
tésének rendezéséről és az állami 
népiskolák helyi felügyeletéről, va
lamint a nem  állami elemi iskolák 
jogviszonyairól és a községi és fe
lekezeti néptanítók járandóságairól 
szóló törvényjavallatokat nyújtja be. 
A javaslatokat m ár február elején 
akarta  benyújtani, és a késedelem  
azért történt, m ert a statisztikai h i
vatal, mely e javaslatok nagy értékű 
statisztikai adatokat szerzett, fontos 
munkájával csak m ost végzett. Kéri 
a javaslatnak a közoktatásügyi bi
zottsághoz való áttételét. (Lelkes él
jenzés,)

Az e l n ö k :  A bizottság elnöke, 
Sághy Gyula szabadságon van s 
ezért javasolja, hogy a sürgős javas
la t tárgyalására a Ház hívja össze a 
közoktatásügyi bizottságot holnap 
délután 5 órára. (Helyeslés.)

Ezután a munkásbiztositási javas 
latot tárgyalták, melyet a Ház rész
leteiben is elfogadott.

Elpusztította a permekét.
A kályha tetején égette össze.

— Saját-tudósítónktól. —
N agyvárad , február 21-

Rémregény be illő m ódon pusz
tította el tegnap Debrecenben egy 
vadállatias lelkű asszony, alig egy 
órás csecsemőjét. A szégyentől való 
félelmében házasságán kívül született 
csecsem őjét a szülés u tán  egy égő 
kályhára te tte  és úgy nézte végig, 
amint a  kis ártatlanság borzalmas 
kinok közt kiszenved. Olyen módja 
volt ez a gyilkosságnak, amely a 
bűnesetek  krónikájában páratlanul áll.

Az esetről részletes tudósításunk 
itt  következik :

A V én-kert elején levő Stern- 
féle kefegyár munkásai tegnap reg
gel különös szagot éreztek a gyár 
nagy m unkaterm ében. K utatni kezd 
tek, am ikor észrevették, hogy a 
k ályh í tetején egy ősszeégett gyer
mekcsontváz fekszik és ez terjeszti 
a  szagot.

A rejtélyes felfedezésről jelentést 
te ttek  a m unkások az igazgatóság
nak. akik viszont a csendőrséget ér
tesítették az esetről. K ét őrsvezető 
ment ki azonnal a helyszínre, akik 
nyomozni kezdtek a nem minden
napi bűnügyben.

Megállapították először, hogy a 
szénné égett bullát este te tte  oda a 
bűnös úgy, hogy reggelig teljesen el
égett. A nyomozás egyébként siker
rel já rt. A k é t őrsvezatő ugyanis a 
gyár melléképületének egyik hátsó 
szobájában m egtalálta a rettenetes 
bűn végrehajtóját, egy asszony sze
mélyében, aki a szoba padlózatán 
fa lü d t. A beteg asszony a kereszt
kérdések füzében bevallott m indent. 
E lőadta, hegy Székely Istvánnénak 
hívják. Férjétől régen különválva élt 
Időközken egy közkatonával viszo
nya volt és egy leánygyermeke szü
letett. E lm ondta továbbá, hogy félt 
a gyár szájától es ezert pUsziAfltwt 
el. A  bűnös asszonyt —  minthogy 
nagy beteg —  egyelőre lakásán 
őrzik.

Kiesett a robogd vonatból.
Egy fiatalember szei encsétlensege.

— Saját tudósítónktól. — 

y  N a g y v á  ra d, február 2 1 .

T egnap este a Szatm ár felől 
D ebrecenbe robogó személyvonaton 
nagy szerencsétlenség történt. Egy 
fiatal munkás ember, aki az egyik 
III. osztályú vasúti kocsiban u tazott 
Debrecenbe, kiesett a robogó vo
natból.

Izgalmas látvány volt ez. Mányi 
György 21 éves gálospetri községi 
illetőségű legény a szerencsétlen, aki
vel ez a rém es eset történt. Mányi 
György m ikor a vonatra felszállott, 
olyan régi, ósdi o'dalajtós kocsiban 
helyezkedett el. E  kocsiknak, melye
ket m ár ideje lenne kivonni a  for
galomból, az a jellemző tulajdonsá
guk, hogy az em ber élete nincs biz
tonságban.

A vonat robogása közben az ol
dal ajtó igen könnyen kinyílik és igy 
a közelben ülők anélkül, hogy meg- 
fogódzhatnának, kiesnek a szakaszból.

Mányi György a kccsi ajtaja mel
lett ült le. Kinyitotta az ablakot s e 
közben tö rtén t a katasztrófa.

A kocsi o'dalajtaja kinyílott és 
Mányi G yörgy fejjel zuhant le a töl
tésről. A borzalmas látványnak a ka
lauz is tanúja volt, aki éppen a je-
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gyeket vizsgálandó a lépcsőn szökdé
cselt egyik kocsiról a másikra.

Mikor a re tt enetes zuhanást meg
látta, jelt ado tt a mozdonyvezetőn ek, 
hogy állítsa m eg a vonatot. Ez meg 
is történt néhány pillanat múlva.

A szerencsétlen Mányi György 
véres fejjel o tt feküdt a vágányok 
m entén. A vonato t kísérő személy
zet közül többen felsegítették a meg
sérült Mányi G yörgyöt a vonatra, a 
melylyel D ebrecenbe hozták.

A m entők előre értesítve voltak, 
akik Mányit a közkórházba szállí
tották.

Mányi ágyrázkódást szenvedett s 
aligha van rem ény arra, hogy az élet
nek  megmaradjon.

Mint később értesítenek bennün
k e t a szerencsétlenség a Cserénél 
tö rtén t. Kovács Kálmán fogalmazó 
hallgatta ki Mányi Györgyöt, —  aki 
elm ondta, hogy a kalapját fújta el a 
szél s utánna kapva bukott ki a vo
natból.

Négy ezres históriája.

N agy bankók az aszfalton. 

Két m egtaláló.
N a g y v á r a d ,  február 21.

áradról jelenti tudósítónk, hogy 
ma délelőtt ScUönfeld Cipót, a  Lobi 
Gyula aradi gabonake reskedő-cég egyik 
aináuuÁZüó‘j'1 -IríSZÍleíl üégy u«Uab 
ezer koronás bankjegyet az Andrássv- 
téren. A kétségbeesett ember már azt 
hitte, hogy a pénz mindörökre oda
van, de szerencsés véletlen folytán a 
bankjegyek két megtalálón keresztül a 
rendőrségnek beszolgáltattak.

11a délelőtt tizenegy órakor Scbön- 
leld E s t  jelent a  rendőrség elölt és 
előadta, hogy négy darab ezer koro
nás bankjegyet elvesztett. A délelőtti 
érákban a postahivatalban járt s on
nan eltávozva, a Boros Béni-téren 
észrevette, hogy zsebéből négy darab 
ezer koronás bankjegy hiányzik. A 
rendőrség az esetről jegyzőkönyvet vett 
fel éa sürgősen nyomozást indított az 
ügyben, hogy az elveszett pénz megta
lálóját felkutassa s esetleg kiderítse 
azt, hogy nem-e lopás áldozatául esett 
a károsult kereskedő.

Ezalatt az Aodrássy-téren Krepsz 
Auguszta németországi urinő. ki jelen
leg aradi rokonainál van látogatóban, 
Nádler Lajos kereskedése előtt egy 
színes papiressmagot talált. Az urnó 
magához vette a csomagot és abban 
a tudatban, hogy az bizonyosan rek
lámcédulákat tartalmaz, azt kezében 
tartva, tovább folytatta útját az And- 
rássy-téren. Csak kéaóbb, amikor fi
gyelmesen kezdte szemdgyre venni a 
csamagot, észrevette, hogy abban két 
darab ezer koronás bankjegy van.

Miközben Krepsz Auguszta a bank
jegyeket vizsgálta, kozzáíépett Szilágyi 
István ácsmunkáé és egy ezer koronás 
bankjegyet nyújtott ál neki. Szilágyi 
az ezrest az aazfaltjírón ta
lálta és azt hitte, begy azt Kreptz 
Auguszta vesztette el. Az úrnő átvette 
a bankjegyet, mert akkor már tisztá
ban veit azzal, begy itt valaki egy

nagyobb összegű pénzt veszített el. 
Valamivel későbben Szilágyi ismét 
utána ment Krepsz Augusztának és 
egy újabb ezer koronás bankjegyet 
nyújtott át neki, amelyet, úgymond, 
felé sepert a szél.

Ezután Szilágyi az Andrássy-téren 
találkozott Rasztik detektivvel, akinek 
elbeszélte a történteket. A detektív a 
rendőrségre sietett, hogy a  hallottak
ról jelentést tegyen Nemsokára azon
ban Krepsz Auguszta is megérkezett a  
rendőrségre, ahol az esetet elmondva, 
a négy darab ezerkoronás bankjegyet 
az ügyeletes rendőrtisztviselőnek át
adta.

A rendőrség az ügyben a vizsgá
latot még nem fejezte be s igy a 
megtalált bankjegyek gazdájának még 
várakozni kell arra, hogy megkaphassa.

A gazdasási egyesület ülése.
Vicinális vasutak Biharmegyében.

— Saját tudósítónktól. —
N a g y v á r a d ,  febr. 21.

A bihannegyei gazdasági eg y e
sület igazgató választmánya február 
hő 21-én délelőtt 10 órakor Telegdy 
József e. alelnök elnöklete alatt gyű
lést ta rto tt.

Telegdy József a  gyűlést meg
nyitván, felhívja a titkárt a tárgyak 
előterjesztésére.

A titkár előadja, hogy a keres 
kecteleoiügyi miniszter terVbs vette 
a jövőben létesítendő helyi érdekű 
vasutak építési programmjának meg
állapítását, felkérte az egyesületet, 
hogy jelölje meg azon helyi érdekű 
vasutak irányát, melyeknek mielőbbi 
kiépítése közgazdasági szempontból 
különösen indokolt és kívánatos.

Igazgató választmány ezen szem
pontokat figyelembe véve a követ
kező helyi érdekű, illetve keskeny 
v igányu vasutakat jelölte ki.

1. Beél, Tenke, Less.
2. Hosszupályi, Konyár, Esztár, 

Pocsaj, Kismarja, Kereki, Kisszántó, 
Bibarpüspöki.

3. Beél, Menyháza, Rézbánya,
~  4. Székelyhid, Nagyiéta.

5. B,-Újfalu, Bakon yszeg, Dó
zsa, Zsáka, Darvas, Csökmő, Szeg
halom.

6  B.-Ujfalu, Derecske.
7. Szalonta, Geszt, Mezőgyán, 

Zsadány, Komádi.
8 . Középes, Papfalva, T óti, Mics- 

ke, Poklostelek, Sárszeg, Csalános, 
Szentjobb, Szalárd, Bihar.

A Gazdasági Egyesületek O rsz i 
gos Szövetségének szervezeti sza
bályzata értelmében a Biharmegyei 
Gazdasági Egyesület 3 taggal vesz 
részt az O. M. G E választmányá
ban. Az egylet kiküldöttjeinek T e
legdy József, Szunyogh Szabolcs és 
Erős Rezsőnek m andátum a lejárván, 
a  választmány újból megválasztotta 
az O. M. G. E. választmányába Te- 
lrgdy Józsefet és Szunyogh Szabol- 
csot, tatig Erős Rezső helyébe, k it a 
m últ év folyamán az O . M. G. E. 
választott meg választmányi taggá 
Papp Im rét választotta meg a vá
lasztmány, miáltal a Biharmegyei

Gazd. Egylet m ost m ár 4  taggal 
van képviselve az O. M. G. E. vá
lasztmányában.

Igazgató választmány elhatározta, 
hogy az ősz folyamán Székelyhidon 
szarvasmarha és lő kiállítást. Mező- 
telegden és G yantán díjazással e g y 
bekötött szarvasmarha kiállítást ren
dez.

A vá asztmány tudom ásul vette 
az elnökségnek azt az intézkedését, 
hogy m árciut hó 2-án B.-Ujfaluban és 
március hó 5-én Bihardiószegen te 
nyészbika vásárt rendez az egyesület.

Még több apróbb tárgy után a 
választmány behatóan foglalkozott a 
vármegye munkás és cseléd viszo
nyairól, mely után az ülés véget ért.

H Í R E K .

* Ki világitson a főispánnak ?
M i s k o l c z y  Ferenc alispán 
Biharmegye közönségének uta
sítására, mint ismeretes, meg
keresést intézett a városhoz, 
mint a villanymüvek tulajdo
nosához, hogy a főispáni lakás 
világításához szükséges villanyt 
önköltségén szállítsa. Többszöri 
átirat után a tanács tudvalevő
leg tegnap foglalkozott 'az ügy
gyei és abban állapodott meg, 
hogy a polgármester közvetlen 
érintkezés utján intézze el a 
dolgot. Minthogy a tegnapi ülé
sen az is szóba került, hogy 
az ügybe esetleg politikai ten
denciát akarnak belemagyarázni 
a vármegye vezetősége ma nyi
latkozatot adott közzé, amelyben 
megvilágítja a vármegye állás
pontját és tiltakozik az ügy fél
remagyarázása ellen.

* A  fegyelm i v á lis  tmány 
ülése. A vármegyeházán ma dél
után fél 4 órakor a legyelmi választ
mány ülést tart. Az ülésen több fon
tos fegyelmi ügy kerül tárgyalásra.

* K a t o n a i  barakkokat! A vá
ros polgársága évről-évre a legkel
lemetlenebb vendégekhez jut. Beszál
lásolják hozzájuk a póttartalékos és 
tartalékos katonákat. A modern vá
rosok közül ez a  m últ századba való 
dolog csak Nagyváradon dívik. A 
városi tanács és a katonai ügyosz
tály vezetője D a r v a s s y  Lajos 
ezen az állapoton akar segíteni, a  
katonai barakok felépítésével T u 
domásunk szerint m ost m ár har
mincezer korona áll tisztán e célra 
a város rendelkezésére és igy nincs 
is semmi akadálya a barakok fel- 
építésének. D a r v a s s y  tanácsos 
m ost javaslatot készít, hogy az ed
dig nélkülözött barak kérdést mi
előbb oldják meg s m ár az ősz fo
lyamán fogjanak hozzá az építkezés
hez.

* S o m o g y i  s z e r z ő d é s e  S o 
m o g y i  Károly a Szigligeti színház 
igazgatója, ma délután két tanúval 
megjelent H o v á n y i  Géza szinügyi 
bizottsági elnöknél és aláírta a színház 
bérletére vonatkozó, 1911 szeptem 
ber l-éig szóié szerződést. A szin-

ügyi bizottság elnöke és jegyzője 
holnap záradékkal látják el a  szer
ződést, amelyet azután beterjeszte
nek a város tanácsához. A szerző
dés jóváhagyása felett a márciusi 
közgyűlés fog dönteni.

* Óriási tűzvész egy gazda
ságban. Egy biharmegyei vi
rágzó uradalomban óriási tűz
vész pusztított ma. S c h w a r t z  
Márton nagybánomi gazdaságá
ban ütött ki eddig még isme
retlen okból, a roppant tűzvész 
közel 80 ezer korona kárt oko
zott, amely azonban biztosítás 
révén nagyrészt, megtérül. A 
kora délutáni órákban ütött ki 
a tűz, amely csakhamar elpusz
tította a gazdatiszti lakást a 
benne lévő összes holmikká? 
együtt A tűz martalékává lett 
20 vaggon búza, 2 vaggon ten
geri, 2 cséplőgép és több ko
csi. Csak hosszas munka után 
sikerült a tüzet az uradalom 
alkalmazottainak lokalizálni, mi
vel a nagybánomi gazdaság 
környékén nincsen tűzoltóság.

* Védekezés az árvíz ellen.
A belügyminiszter körrendeletben 
hívja fel a törvényhatóságok fejeit, 
hogy árvíz esetén az álét- és va
gy onbittonsági intézkedéseket m eg 
tegyék. A körrendelet ma érkezeti 
Nagyvárad városához.

* B ih a r .y  h a d n a g y  ü g y e .  Is
meretes a nagyváradi lapok híradása 
révén egy rokonszenves fiatal nagy
váradi hadnagynak, B i h a r y  Sán
dornak az esete, aki engedély nélkül 
két hétig távol volt ezredétől. A nem 
roszindu'atu, de annál m eggondolat- 
lanabb katonatiszt ügyében a jövő  
héten fog ítéletet hozni a hadbíró
ság. A szigorú katonai reglama ebbeír 
az esetben a rangvesztéit helyezi ki
látásba s valószínűleg igy is fog szó- 
lani Schmidt hadbíró ítélete. Ez ese t
ben Bihary Sándor még két évig 
mint közlegény tartozik szolgálni a 
hadseregben.

* E gy nagyváradi gyó g y  
s z e r é s z  k é r e lm e .  T  ő t  h Kálmán
nagyváradi gyógyszerész kérelemmel 
járul a legküzelebbbi vármegyei köz
gyűlés elé, hogy a Margittán fölál
lítandó második, vagy a Nagysza
lon tai fölállítandó harmadik gyógy
szertár jogát ő nyerhesse meg. A 
gyógyszerész kérelmét bőven indo
kolja.

* A  j é g z a j l á s  a  v á r m e g y é 
b e n . A vármegye alispánja ma táv
beszélőn rendeletet intézett a  te n -  
kei, szalárd1, központi, berettyóúj
falui, élesdi, margittai járási fő szol- 
gabirikhoz A rendeletben utasított*  
a főszolgabirákat, hogy a hidak lá
bainál levő jeget töressék fel, s a  
n»ig a jég elvonul, a hidakhoz a köz
ségek terhére állandó őröket á llít
tassanak.

* Ö n g y i lk o s s á g  a  f ő v á r o s 
b a n .  Budapestről jelentik : Az éjjel 
a Király-utca egyik kávéháziban ön 
gyilkossá le tt W idder József nevű 
kereskedősegéd. W iddert a rendőrség 
még halálában is gyanúsnak tá rtja i
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m ert az utóbbi időben sorra járta az 
éjjeli mulatóhelyeket és igen sok 
pénzt vert el. A rendőrség azt hiszi, 
hogy a dorbézoláshoz szükséges pén 
zeket sikkasztás utján szerezte. W id- 
d e r  az utóbbi időben állandó ven
dége volt a m ulatóknak; az egyik
ben szerelmével valósággal üldözte 
-Ormai Miéi énekesnőt. Az énekesnő 
a  legerélyesebben utasította el a to 
lakodó frátert, atci azonban nem tá 
g íto tt és éjjelről-éjjelre megjelent a 
kávéházban. Vasárnap éjszaka ismét 
o t t  volt a mulatóban, ahol az éne
kesnő oldala mellől nem akart tágí
tani és még a szeparéba is bement, 
ahol Ormai Mici férje, Grünau Po di 
komikus és több artista társaságában 
m ulatott. A tolakodó em bert kiutasi- 
.ották, mire ez revolvert vett elő. 
Erre aztán a társaság türelme végleg 
elfogyott. W iddertől elvették a re 
volvert, alaposén elverték és kidob
ták. W idder az utcáról kiáltotta 
vissza :

—  Még eljövök I Akkor leszá
molunk.

Az éjjel előadás után újra oda
m ent. Előzőleg a Spiegel-féle Erdélyi 
borozóban volt, ahol részegre itta 
magát. A mulatóban még vendégek 
voltak s az ajtónálló nem engedte be 
a részeg embert. Ez aztán a két 
üvegajtó között elővette revolverét és 
fejbe iőtte magát. Azonnal meghalt, 
■'■vitáját beszállították a bonctani in- 

a rendőrség pedig m ost azt 
nyomozza, honnan szerezte W idder 
a  pénzt.

* Tréfából agyonlőtt le 
ányka. Győrben —  mint onnan 
jelentik — nagy szerencsétlenség tö r
tént a minap Borbély Kálmán ci
pészm ester családjában. Kazáry Jenő 
tizenötéves polgári iskolai ti.iulA le
akaszto tta a szegről isöíláéiy flobert- 
puskáját s játszani kezdett vele. Hor
váth Mariska, Borbély tíz éves foga- 

-dott leánykája a konyhában mosoga
to tt. Kazáry a konyhán áthaladva, 
tréfából ráfogta a leánykára a fegy
vert :

—  Micike, meglövöm I
A konyhában d o lgozó  cipészlegény 

-figyelmeztette a g y e rek e t:
—  Ifiur, ne játszék a fegyverrel, 

m ert hátha megvan töltve.
Alig hangzottak el e szavak, a 

ravasz lecsapódott, a puska elsült s 
a  kisleány vértől borítva, eszmélet
lenül terü lt el a konyha föidjén. 
Borbély Kálmán kétségbeesetten ro
hant oda a leánykához, de az már 
agóniában volt. Elkeseredésében ek
kor revolvert fogott hogy agyonlője 
m agát s csak nagy erőfeszítéssel tu d 
ták  lefegyverezni. A vigyázatlan Ka- 
ttiry  Béla elrohant hazulról és csak 
késő éjjel tudták előkeriteni. A rend
őrségre vitték, de nem tartóztatták  
le. Krisztinkovics Antal rendörfogal- 
m azó a helyszínére sietett, de a hal
dok ló  kis leányt már nem lehetett 
kihallgatni. A sterencséllen terem tés 
nem sokára meghalt.

• Z s a r o l ó  s a a b í U í ó a y -  Lel'
fersdorfer nagykorora-utca. szabó-
légnél néhány héten á t alkalmazás
ba* volt Haraszti Antal SÍ éves

szabósegéd, de m ert dofegtalan volt, 
kidobták. E rre Haraszti Leifersdor- 
fernek a következő levelet i r t a : 
„Nem s azért mentem magához, 
hogy dolgozzam. A koakurrensei 
bíztak meg azzal, hogy megfigyel* 
j»m magát és megtudjam, hát ho
gyan is dolgozik. Ezért SOO koronát 
ígértek nekem. H át megfigyeltem és 
mondhatom, a megfigyeléseim tö b 
bet érnek 500 koronánál. De akik 
megbíztak, most smucigoskodnak és 
csak 300 koronát akarnnk adni. Ha 
maga előnyösebb ajánlatra hajlandó, 
úgy hallgatni fogok. Írjon Budapest, 
poste-restante stö .“ A eég főnöke 
eljött a rendőrségre, fójelentést te tt, 
azután irt Harasztinak és légyottra 
rendelte. O tt azután a detektívek 
elfogták és behozták a főkapitány
ságra, ahol letartóztatták,

* Az aggastyán öngyilkos
sága. Kármán Ignác 67 éves szíbó- 
m sster ma éjjel Hidegkuti-ut 48 . sz. 
alatti lakásán mellbe lőtte m agát. 
Öngyilkossá akart lenni, m ert „mát 
nagyon jóllakott az é le tte l.' A mén - 
tők az uj Szent János-kórházba szál
lították. Állapota életveszélyes.

♦ A fogtechnikus titokzatos 
halála. Budapestről j-lentik : Pro- 
hászka Henrik haláláról rémhistóriá- 
kát Írnak egy estilap nyomán a reg
geli lapok és gyilkosságnak m ond
ják az esetet. A helyszínén járt tiszti 
orvos a holttesten semmiféle ren d 
ellenességet i>s-u t-pásztóit, azt te r
mészetes halállal kimultnak találta és 
a halál okául gyomorvérzést állapí
to tt meg. Prohászka iszákos, kicsa
pongó ember volt, akinél ennek a 
halálnak be kellett következni. P ro 
hászka őcscse utóbb irt a  tiszti orvos
nak levelet, amelyben annak a  gya
núnak adott kifejezést, hogy bátyja 
talán nem természetes halállal múlt 
ki. A tiszti orvos annyira meg volt 
győződve a maga vizsgálatának pon
tosságáról, hogy a hullát újra meg 
sem nézte, hanem a levelet átkül- 
dötte a VII. kerületi kapitánysághoz. 
I tt természetesen m egindították a 
vizsgálatot és a hulla felboncolását 
kérelmezték, bár erre, a feljelentésen 
kívül, semmi más ok nem volt, m ert 
a rendőrorvos is természetesen be
következett halálokot állapított meg. 
A főkapitányságon a vizsgálatot Bartha 
Eridre rendőrfogalmazó vezeti, aki
nek meggyőződése, hogy az özvegyet 
minden ok nélkül rágalmazták meg 
és maga a feljelentő Prohászka Ignác 
is a leghatározottabban tiltakozik az 
ellen, hogy ő a sógornőjét meg akarta 
volna gyanúsítani. A tetem et ma 
Minich és Gyulay orvosok fölbon- 
co itik  és semmi rendellenes elválto
zást nem talállak benne. A belső ré
szeket a vegyelemző intézetbe szálii 
tották.

S Z Í N J Á T É K .

Hét1 műsor.
Péntek : A Mi 't fbemutató.)
Szombat: A Unit.
Vasárnap : Kék asszony.

A mai bemutató. Strdou  d a 
rab kerül ma este színre a Stigli- 
geti-szinházban s ha egyebet nem 
mondanánk a ma bem utatóra kerülő 
„A Múlt “ című színműről, ez m a
gában véve is elég volna arra, hogy 
a közönség érdeklődve a  mai kivá
lóan érdekesnek Ígérkező premier 
iránt, a lehető legnagyobb szám bin 
menjen el a  színházba. De különös 
érdekességet kölcsönöz „A Mu't*- 
nak az, hogy irányában és eszkö
zeiben egészen más, mint a közön
ség körében nagyon jól ism ert többi 
Sardou-darabok. A konzervatív iro
dalomnak legerősebb tollú előhar- 
cosa „A m ult“-b in  modern írónak 
mutatkozik be és Sardou elsőrangú 
irókvalitásai természetszerűleg ebben 
az arányban még sokkal jobban ér
vényesülnek. A modern Sardounak, 
persze rendelkezésére állanak a  kon
zervatív Sardou eszközei: a mély
ség, a lebilincselő közvetlenség, a 
gyönyörű nyelv, a fordulatosság és 
a mindenekfólött való érdekesség. 
Mindezek az erények tág teret nyer
nek „ A m uit'-ban. Sardou e 
színmüvében is egy probléma harco
sának mutatkozik « amikor eltagadó 
erővel, csudálatos bájjal ránt lánd
zsát a maga igaza mellett, fiaom -éí 
disztingvált marad mindvégig és 
soha sem lesz nála kiabálóvá a ten
dencia. „A m ult“ témájánál, m esé
jénél és fölépítésénél fogva számot 
tarthat a legnagyobb érdeklődésre a 
a közönséget vonzani fogja a szín
házba meggyőződést szerezni arról : 
hogyan oldja meg a mai nagy föl
adatot a nagyváradi szinház drámai 
személyzete.

L E G Ú J A B B .

Óriási hajó-katasztrófa.
Rotterdam, február 21. Rot

terdam közelében egy óriási 
holland-hajó Londonból jövet 
elsülyedt. A hajón levő összes 
utasok a vízbe fúltak. A ka
tasztrófa részletei 
zanak.

Regénycsarnok.

Egy doxtor csodálatos története.
Angol bűnügyi regény.

(Folytatás.) 27

* Orosz merényletek. Sze-
basztopolból jelentik : A város kö
zéppontjában ma egy rendőrtisztvi- 
selő ellen bom bam erényletet követ
tek el, amelynek következtében az 
súlyosan, valamint több járókelő 
könnyebben megsebesült. A tettes 
elmenekült.

— S  m ost, szót se tö b b é ! —  
parancsolá Pooie a  cselédségnek. 
Hangjának reszketéséu észre lehetett 
venni, hogy az ő bátorsága is fogy
tán  van, de megemberelte m agát és 
a  m ellette álló kuktának osztogatta 
parancsait •

—  Gyújtsd meg a gyertyát, 
nyisd ki a folyosóra vezető ajtót és

azonnal m egtudjak majd, hogy miben 
áll a dolog.

—  h n  nyissam k if —  kiáltott 
megijedve a fiú — miért éppen én 7

—  Mert úgy akarom ! —  vála
szolt zsarnoki arckifejezéssel Pocié.

—  D s mikor félek . . .
— Félsz? H it  ez is m entség? 

Szegyeid magad te g y áv a! Nos h i t ,  
majd én magam nyitom ki.

S olyan hősies arckifejezéssel, 
m int aki minden hidat eléget m aga 
mögött, oda ment az ajtóhoz és h ir- 
telen^fölrántotta. D e egymaga nem  
m ert a félhomályban levő folyosóra 
kimenni, hanem így szólt Utter- 
sonhoz:

—  Jöjjön velem a nagyságos ur. 
Ez a folyosó, m int tetszik tudni, a  
kertbe vezet és . .  .

—  H it még mindig a kerti jw - 
villonban tartózkodik gazdád ? — 
kérdezte U terso n , mikor a folyosón 
végigmentek és a gyertya fénye kí
sérteties árnyékot rajzolt a falra.

—  O tt . . . Azaz valaki o tt van, 
de nem tudom, az én gazdám-e, vzgy 
a gonosz maga,

— Mit beszélsz ? —  kérdezte
össz-bjrzadva Utterson.

—  Csak jöjjön velem a nagysá
gos ur és majd megtud mindent. 
Lépjünk halkabban, m ert szeretőéin, 
ha mindent hallana, anélkül, hogy 
észrevennék . . .  Ha felszólítja, hogy 
lépjen be, ne kövesse semmi szio 
alatt fölhívását.

hl váratlan és olyan sajátságosán 
hangzó figyelmeztetés U tterson ura t 
is csaknem megfosztotta lelki bátor
ságától. De mégis összeszedte min
den erejet és követte az öreg inast 
a laboratórium  épületébe és onnan 
az üvegekkel és fizikai készülékekkel 
zsúfolt termen keresztül a kis lép
csőig. Itt j.-ladássaj arra figyelmez
tette ő t Pooie, hogy álljon meg é s  
figyeljen. U maga a főidre állította 
a gyertyát, reszkető térdekkel m ent 
a kis szoba ajtajához és kopogtato tt.

— Kt az? — kiáltott belülről 
egy rekedt hang.

—  U tterson ur van itt és b e 
szélni óhajt önnel —  válaszolt Pooie, 
miközben újból fölszólította jelekkel 
az ügyvédet, hogy jól figyeljen.

É s csakugyan egy nyöszörgő, ri
kácsoló hang válasz gyanánt így 
szó lt:

—  Mondd m eg neki, hogy  sen
kit sem  fogadhatok el.

—  Köszönöm nagyságos u rá n t 
— szólott bizonyos diadalérzettel 
Pooie. Újból fölvette a gyertyát a  
löldröl, visszavezette U ttersont a  fo
lyosóra, amelynek bejáratán a cse
lédek sápadt arcait látni lehetett « 
Így szólt:

—  Mondja meg igaz lelkére^ 
nagyságos uram, az én gazdám hangja 
volt az, melyet az imént hallottunk ?

— Úgy tetszett nekem, m intha 
nagyon megváltozott volna —  vála
szolt az ügyvéd és kérdőleg teh in tett- 
az öreg cselédre.

—  Hogy megváltozott-e ? M agara
is e nézeten vagyok 1 —  k iálto tt
erélyesen Pooie.

(Folyt, köv.)

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Nagyváradi gabona-piaca.
Lakatos J . József eég jelentése. 

Az üzlet irányzata: szilárd.

B ú z a ...................13-60— 13.80
R o z s .....................i i . ----------í i . á ű
Zab . . . . 13.26 -1 3 .4 0
Takarmány árpa . 12. — — 12.20
Tengeri . . . .  9.——9.20
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Jtóasz jtóatié nN |lzi 8- Is íM
A  bá li szükséges báli dolgokat, 

ruha behuzatokat, gaso- 
i Ű é l i y r S  I  kát fiittereket —

a legnagyobb választékban l e h e t  kapni.
Utyszirtrn minden fej csípi fi hn m y raktár. árak feiüimulhatatian OiCSÖk,

Apró hirdetések. j lík lS Z  ZSfr I j f J n tá n y o f a b fc?n . -
__ ____ H á z i le k v a i 30 . Kitűnő

bonne-t vagy nyelvmestert keres

kerrskedehri öklein 
nyeire vevőket keres

ismeretséget akar kötni

a k j  mint könyvelő, segéd, munkás vagy 
“  *  1 bármely máB minőségben állást keres

A lga  Lázat, főidet, szöiio;. cgorát, cim 
» » l ' l  halmot, bútort vagy krimit el akar 

adni, vagy ilyeneket venni

Aki tanitót, nevelőt \agy nevelőnőt, 

Aki kereskedelmi cikkeire, iparitermé*

A k i
A 1/ i előnyőB üzleti Összeköttetéseket akar 
“ w 1 Ctni
A L !  lakást bérbe akar venni vagy ki 
H n l  akar adni
A 8 |Í

olcsó pénzkölcsönt aker felvenni

A | l í  közölni akar valakivel valamit (nő- 
“ l ' I  sülni vagy férjhez menni)

b i z t o s  e r e d m é n y t
ér el, ha az

, ,J 5 7  JLé Ö  J R

apró  hirdetési rovatát
igénybe veszi.

K ív ü li Kockáztat és biztos sióért er il
P r ó b á l i a  m rn  ! mert ba csak egy kicsitr r o c a i ja  m eg . gODdolkozikiokvetlenül
rájön arra, hogy ö n o e k  i s  v a n  h i r 

d e t n i  v a i é j a

HMea tii ewswl bof̂ iiésa esik
1‘üléí.

S z e g é n y n e k  ^ “ “ in gyeii

A k i o lc só n  a k a r  é k s z e r t  v á s á 
r é iu l ,  34 karátos arany jegy- és köves 
gyűrűt. divatos fülfüggőt stb. keresse fel 
rerderfcer Testvéreket Kossuth-Lajos-u. 22.
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hordós káposzta 14 kr. kilója. 
virstli, füstölt húsfélék. h»íb.<s).iti«*5‘y 0 k . 
Gvotnorfcajósoknak barát-ital hapható :

S T E H S á  S O M  A -n á i ,  t a ^ i . ' p a i l .
Ül agy piac-tér. (üllmann mellett.) 101

Olcsó pénz!
Jelzálogos és hosszú törlesztéses köl

csönök, drágább kamatú tartozások olcsóbb 
kamatlábra felcserélése (conv ért álás), tiszt
viselői kölcsönök, házak, földbirtokok adás
vétele és parcellázása, hitelforgalmi takarék
pénztárak adás-vctelét előnyös feltételek mel

lett lebonyolít G ránát San ue; bankbizo- 
mányi irodája Nagyvárad, Kossuth-utca 9.

M
AsszottyoH
lapkihordásra fix fizetéssel 
a  a  kerestetnek. □  a

F i
A ra n y , e zü s t, nickel z s e b ó rá k a t,  

inga, fali és serkentő órákat, *~egy- és kö
ves gyűrűk, fulfüggő, láncok, mindennemű 

ékszerek és látszerek dús vál asztékban 
•lesón kaphatók. Fenti cikkek javitása pon
tosan eszközöltetnek. Freund Benjáminnál, 
Magvvárad, Fő-utca, Széchenyi-száUoda

16— 0

V II . g im n a z is ta  elvállal szerény 
feltételek mellett bárminő tanítványokat, 

fi gyvédi és polgári ügyiratok másolását 
vagy cimirásokat. Címeket a kiadóba kér.

Helyi ismeretekkel 
bíró s z o r g a l m a s  egyén

hirdetés
gyűjtésre
felvétetik.

Cim a kiadóhivatalban.
► » ♦ ♦ • • ♦ ♦ • • • ♦ ♦ ♦ • » « > *  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  »

N a g y v á ra d  v á r o s

ÍT I L L A M O S  MÜVE!I
♦
♦
♦
♦
4
♦
♦
♦
♦

értesíti a  n. érd. í- j-f í l e n n e  L n t tÓ lo t  ,a r t raktáron 3, legfeljebb 
közönséget, bogv l i / u l C I I  (JÓ P U l l C r c l  3 4  w att fogyasztással gyer
tyánként, melyek legolcsóbb áron kaphatók. —  A *ima izzólámpa 
ára darabonként 72 fillér, homályos (matt), színes fényképész
lám pák é s  m indennem ű izzólám pa különlegességek ugyancsak kartell 
áron  kerülnek eladásra. Ugyanott kaphatók nern»t-l Ampák és 

oaminm-léinpék gyertyánként 1.5 w att fogyasztással.
C s i l l á r o k  r r r + r r r %  eredeti gyári árak
ivlántpák és Y 1 m 3 E * 0 i- C - C I C I C í í  me l l e t t kaphat ók .

A villamos mü igazgatósága elvállalja

villam os világítási ....—
é t t r í r 1 viteti U r r r r e m i k  ftIszereíését,bővítését, átalakítását, Javl 
tesát. ivlámpák kezelését, hozzávaló szénpálcak szállításét berakását 
óe minden e szakmába vágó munkálatokat a legolcsóbb árak mellett 
H e g j o b b  n  e g r e n a e i e t t - b n e l  z n e g t e i e l ő  e n g e d -  

n 5d n y . — K ö i t s e g v e t é a  in g y e n .  28

nyomatott Lmszky Ármin könyvnyomdájában Nagyváradon.

♦ < » » ♦ » » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » » » ♦ » ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
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v á l a s z t é k  ni- | 
k a lm i a jándé-  J 
kokban . Óra és « 

I m in d e n n e m ű  | 
ékszer b á m u la - f  
tos olcsó á rb a n  |

I Ferderber Testvéreinél!
| kossutIh i, Káptalan-tváz. Fiók-uztet Zofdfa-u.|
J  12—12.

B ő rk iü té s  vagy agthmabeteges, olya
nok is, kik sehol gyógyulást nem találtak, 
kérjenek prospektust és hitelesített iratokat. 
Ausztriából díjtalanul kaid C. W . R o lle  
A lto n a -B a h re n fe ld  Némeiország.

TELEPHON
“  .> !* * »  m e s t e r e  6 6 6 .

J  Épület- és géplakatos m űhely. 
/ _Y a e- <a i  é m-eezterg&lyozhs.

j Ifj. Karrier Vilmos
N agyvárad.

j  Gép- és kerékpár *  Vaskerítések, 
* javitás, VK  tűzhelyek.

Van szeiencsém becses tudómé- 
saru adni, liogv~ I7ogye$radon (Fő
utca, Síéin-palota) egy műiden 
tekintetben modern berendezésű

épület-és géplakatos nühelyt
nyiloiíam. Elvállalok minden e szak
mába vágó: épület-munkát, tűz
helyek, vaskerítések készítését, gép
éé kerékpár-javítást, vas és fém
esztergál y ozást. Mindenkor leggon
dosabb törekvésem leend az elvál
lalt munkát gyorsan, pontosan és 
jutányos árban elkészíteni. Nagyobb 
vállalatoknál költségjegyzékkel szol
gálok. —  Magamat nagybecsű jó
indulatába és pártfogásába ajánlva, 

vagyok mély tisztelettel
i f i  K a r n e r  V i l m o s

30 épület és géplakatos. 1—30

P é i ü l
Olcsó l e i <f r i s s í t é s e s  köl

csönöket 10— 75 évre folyósít, 
úgyszintén régi, drágább kam atú 
kölcsönöket kicserél (convertál) a 
lehető legrövidebb idő alatt,

hazak, szólok, filÉtoíok
t ; i k  á i l s n  való a d s -v ó te lé t  

vagy b é l e t é t  a  legsikeresebb 
eredménynyel közvetíti.

Földbirtokok parcellázását
sa ját költségén elvállalja és finan- 

eirozza

F alu d ! Ig n ác z ,
volt tikárékyénMéri titkár bankbiio- 

■áayi ó t ingatlanforgahni irodája
Nagyvárad, Máaiároa-atca 2. sz.

1Első Biharmegyei és Nagy
váradi

Ajánlom a legegyszerűbbtől a leg
modernebb kivitelig* a jA t  g y á r a m  
fean k é e x ü ' t  N x a to n . e b é d i g ,  
h á ló .  f ca?éf cáxi  é a  w a i l o í r í  
f e e r t n d e a é s e k e t  a legszolidabb 

gyári árak mel.ett.

Rajzok, költségvetések kívánatra 
díjmentesen.

26—100 Raktár és iroda; 2

R i s p i a c - i é r ,  H o ld a s  t e m p lo m
m e lle it.

Telepek: M en h á z -u tc a  13. é s  K a- 
p u c z in u s -u tc a  2.

B ü c h ie r  M&x &<jji

butorgyáros.

I

B n io rrsk tá r  éar 
kérpitos üzlet!

Tisztelettel b. tudomására hozom a 
nagyérdemű közönségnek, hogy üzletemet 

Teleky u. 24. sz. alá helyeztem
s a Sieti irosgJd? megfelelő, legcsinosabb 
modern stilü bútorokká! rendeztem bt, 

Raktáron tartok e b é d l ő ,  h á l ^ s c o b e  
t i e r e i i d e z « s e h « t  és s z a l o n  g o r n .  
f u r á k a t  és minden a szakmába vágó 
munkák nálam a

legolcsóbb árban szerezhetők be,
úgy hogy már egész Bihannegyc P e l l e y  
butorraktáráról beszél. Úgyszintén minden 
esztergályos munkát saját műhelyemben 
készítek és raktáron tartok.

Teljes tisztelettel 4®

P E L L E Y  S Á J S D O B ,
botorraktáros.

Gyerm ek-kocsik  $
Fii- éi leiny-nibák. ftttöttjoh. neme* t  

fehórsenlek.

C s e c s e m ő  k e l e n g y é k .  |
Bazir-énk, létünk, kosiunk |

Olcsó árak, nagy választék |

ld. S T E R N  V IL M O S - ü i i  |
Nagyvárad, W. »

(Volt ra o d ín é íi épültUel vzembeB.)

Kiadj*


